P Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

16 Szam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz sept—dec. hora 2 pft., vag) 2 ft. 10 kr. uj pénz; egész k

Dec. 17-én 1859. évre 6 pft., vagy 6 ft. :30 kr. L,_lj pénz. — Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. IV, Otet,
Kiado6-hivatal : Pesten egvetem-utcza 4-dik szam.

MIT HOZOTT A MIKULAS.

No gyerekek! a ki szépen Spanyol csizmédkba mdrokat
Tudja viselni magat, Helyez krampuszok gyanant,
Annak majd a j6 Mikulas Invaziok krampuszéaval
Mindenféle szépet ad; Deriti fel Grand Bretagnet,
Tedd ki fiam az ablakba Orosz saru nyakig telik
Lefekvéskor a csizméd : Felszabadult paraszttal.
Mennyi mindent talalsz benne A nagy porta papucsaban
Mire foélkelsz, majd megladd! Holmi kravallt tapasztal.

« J6 ember a Mikulas. Jé ember a Mikulas.
Ezustbarany, czifra Jankd! Gazdaember csizmajaba
Piros alma, aranyos ! Egy Kis ekzekucziot,
Czukorangyal, mézes kalacs! Az &zsié romlaséért
Porczelanbab, kalapos ! Hoz emanczipéacziot
Aszalt szilva-6rdogocskék! Jogtudoméanyt tanuléknak,
Hat még a szép tarka 16! Egynéhany 0j kotetet;

Sip van belé dugva hatul, Eurdpanak orok békét
Ez meg sipolni vald! Mely Zurichben kottetett.
Elhozza a Mikulés. J6 ember a Mikulés.
Kinek mire faj a szive S hogy az &ltaldnos &6rém,
Azzal prezenteli meg, Melyt6l minden djjongat,
Az ablakba kitett csizma Hadd részesitsen minket is
Bizonyosan teli megy. Szegény Ujsagirokat;
A sok draga holmi kozott Mikor a sok ajandékot
A krampusz is ott leszen, A csizméakbdl Kkiszedik :
Csak hogy ennek a formaja Nekink is van mézes kalacs
Kulonbozik rendesen. § 4-ik.
Ezt tudja a Mikulas. J6 ember a Mikulas. K—s M- n.

Valamint az 1858-ki, Ggy f. évi teljes szamuU példanyokkal még szolgalhatunk.
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TYUKODI

Vadaszat a szarazon.

Az én kedves Tvukodi Gergely batyam ko-
rantsem volt valami tydktermészetii ember,lévén
nagy Uld6z6je minden szelid és vad allatoknak.

Volt pedig neki egy masfél oles fegyvere,
mely hosszUsagra minden diéverd collegait (mint
az ilyen fajta minémiuiségeket rendes technicus
terminussal nevezni szoktak) jéval tulhaladta és
az a szomoru arnyékoldala volt, hogy mikorra a
toltés nagy ugygyel-bajjal kisétalt belble, s egy-
szersmind az én kedves Tyukodi batyamat oly
irgalmatlanul képen teremtette, hogy szemei
zold karikakat vetettek utana, addig a vad un-
gon-berken tultette magat; nem is esett annak
tobb aldozata emberemlékezete 6Ota a noétariusné
asszonyom santa kacsajanal, azért is perbe keve-
redett, mely miutan mindenféle inquisitiokon,
apellatakon, oppositiokon és repositiokon keresz-
tul hatolt, elvégre 200 pfrtot kellett fizetni az én
draga batyamnak, pedig a kacsat is ndétarusné
asszonyom asztalanal emésztette el az akkori ja-
rasbeli eskudt ar.

Egy 6szi estén az én Tyukodi batyam rette-
netesen felméalhazott szekér tetejében ult, az
ominosus fegyver, z6mok termete mellett ég felé
mereszkedvén oly forman nézett ki, mintha egy
nagy diszndtok mellé kardét Utne valamely bol-
dogtalan halandé; hajtévadaszatra ballagtak, hat
kocsi vendégekkel szinig toltve, el6re ment, az
oreg urat az élelemmel hatrahagytak, jol tudvan,
hogy annak megorizése neki all legnagyobb ér-
dekében.

Megérkezése utan legels6 dolog volt reggeli-
zéshez fogni, minthogy pedig az én batyamat oly
aldott természettel ruhazta fel a gondviselés,
hogy teritett asztal mellett semmi ember fia ha-
ragra nem birta ingerelni, nagyon természetes,
hogy 6 volt a tarsasag sult és suletlen élczeinek
megrendithetlen czéltablaja. Az italos Uvegek
Uresedésével mindjobban beszédesebbé valt a
vadaszcsapat, Gergely batyam sokat nyelt, hol a
palaczkokbdl, hol pedig tarsai élczeit, de 6 min-
dent tdlrt addig, mig fegyvere a becses aviticum
szObeszédbe hozatvan, a tudrelem fonala 6 nala
is megszakadt.

— De Gergely batyam, — szolt egy hosszu-
nyakul hdrihorgas szolgabiré6 — azzal a didvero-
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GERGELY BATYAM VADASZ-KALANDJAI.

vel ne j6jjon am az erdd kozé, inért az urasag
rank becsulteti a makkot, mit vele lepufol.

— Ne bantsd pajtas, — jegyzé meg egy pely-
hes ifjoncz : — Gergely batyank azzal nem oda
16 a hova czéloz.

— L6 is azzal Gergely bacsi valamit, a minap
is csak ugy taldalomra durrantott vele agyon egy
vilagtalan varjat, azt is a macska fojtotta meg
el6bb.

— Dehogy nem 16! — evédék vele egy har-
madik, — tavai egy nyulat pulifentett le vele, a
tarisznydjara kototte, s inig lelultek falatozni a
nyul minden tarisznyadtdél elszaladt . . . oda van,
most is él, ha meg nem halt .. ..

Hasonlé megjegyzésekre, melyeknek mind-
egyikét a csapat kitoré kaczaja koveté,felhabo-
rodott az én kedves uram batyam bels6 szerke-
zete, s méltd indignatioval er8s fogadast tett,
hogy 6 még azon nap vadat 16, — és hogy ezen
merész allitdsat maga is elhigye, egy Uveg tar-
talmat behevenyészte.

Helyet fogtak a vadaszok, — az 0©reg urat
olyan allasra tették, hova a vad még kinjaba se
megyen, — elbocsattattak a kopék, megkezd&dott
a hajtas. Zugott az erdé mindenfel6l, a vadaszok
résen allottak fegyvereikkel, s itt-ott, mar l6vé-
seket is lehete hallani, a nap melegen sutott,
Gergely batyam izzadt, aztan turelmetlenkedett,
faradtan ult a szép fa arnyékos oldalahoz, didvero-
jét felhdzva magamellé tamaszta, azutan nagyot
asitott és elaludt, téle ugyan akar agyon is pus-
kadzhattak egymast a jambor vadaszok, végre
trombitaszerii harsogasa jelenté, hogy részeérol
a vadaszat befejeztetett.

Ozsonnara hajlott a nap, midén a kuirték
hangja visszaszélita a tarsasagot. Mindenki a
tanyara kerult, rakasra hanytak az elejtett vada-
kat, csak Gergely bacsi hianyzott; tdbben azon
vakmeré hiedelemre vetemedtek, hogy szavat
bevaltani akarvan, az erd6 rengetegeit jarja, va-
lamely vad utan, azutan darabig kurtditek, kia-
baltak neki, de csak a viszhang felelt.

Végre kulonbdz6é iranyban keresni indultak,
hogy a didover6 védelme mellett is meg ne emész-
jszék a rokak, — el végre megtalaltak ott, hova
reggel helyheztetve volt, akkor is még rettenete-
sen hallhat6é széval aludt. — Mit tegyenek mar
most vele ? . . nemsokara készen allott a
terv.
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Egy természetes bélésébél kiforditott nyul-1
bért kitdomtek szalmaval, azutan alig tiz Iépésre
el6tte rendes futd alasba helyzék, a diéverd he-
Ivett egy hosszu piszkafat adtak kezébe, s egy
vadasz a fa hatulsé oldaldhoz allott vak toltést

advan fegyverének, — ekkor a tarsasag a sdridbe
vonta magat s elkezde kiabalni, ,,nyal'™ ,nyual!
— egyenesen Gergely bacsinak tart!tc. . . Gergely
bacsi se veszi tréfara a dolgot, fél almosanj

a mint kordl néz, megpillantja néhany lépésre
el6tte a nagy fulest, felkapja a piszkafat, ra czé-
loz, . . . e perczben eldurran a hata mégotti va-
dasz fegyvere, a nyul ott marad, nem mozdudl ...
felugrik Gergely bacsi, szalad az &ldozat felé,
ekkor eldjonek a tobbi tarsak is, ,vivat! derék!
ez mar lovés aztan! . . .“ s Gergely bacsit e nem
remélt nagyszer(i eredmény magan Kkiviil ragad-
van, kezében a piszkafaval diadal teljesen oda
rukkol, felemeli a nyéalat, s egész fens6séggel
megszolal :
Megmondtam a mit megmondtam, hogy
még ma vadat Iovok . . .

— Lassuk, lassuk! — kiabaltak mindnyajan,
s vizsgalédas kozben a sovany szolgabiré kihaz
bel6le egy hosszu szalmaszalat.

— Szalma ennek a bélése batyam.

— Csak nem is élhet pastétommal, az ebanyja!
— szOlt Gergely bacsi egykedvien.

— De nini, mivel I16tte meg? . . .

— Hat a pus .... a kezire néz, elamul, —
ne, ne, ini ez?. .. s elkeseredve kialta: — bolon-

i
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doék vagytok kicsitél fogva nagyig, — s ha a jo
ebéd és hozza tartozo lélekvidamitok erét nem
vesznek rajta, halalba megharagudott volna . . .
ez egyszer . . .

Il. Vadaszat a vizen.

1 A régi vilagban, midén az ébredd nemzetgaz-
daszat rombolé keze a Tisza arjat még gatak
kdzé nem szorita s az tobb ezer holdnyi teri-
letre nyujtézott széllyel, teljes kényelmességben,
a kaka és ingovanyok kozt kigy6zé folyasokon
temérdek volt a szarnyas vad.

Tyukodi Gergely batyam nagy tarsasaggal
indult a kdvér kacsak pusztitasara. A vadaszatot
megel6z6 falatozas alkalmaval egy gonosz bor-
daba sz6tt fiunak, ki e czélra el6re készulve volt,
sikerult a batyam toltéstartéjat kilriteni, s a 16-
por-helyett szép apro fekete porzot csempészni be.

Ezutan behelyheztették Gergely batyamat
egy ingovanyos kakas helyre, kdzel a folyashoz,
hol a lad és kacsa ezrivel jar, csak a feje teteje
latszott ki, itt még csak el sem is alhatott. Las-
sankint érkeztek a vadak, czikazik a vizben a
gyonyord gacsér szazastul, Gergely batyam csap-
pongat ra, csitt . .. csatt .. . nem suil a fegyver,

el6keresi a gombost(t, szurkalja, tisztitja a pus-
kat mindenféleképen, Gjra porozza, mar elpatto-
gatott vagy negyven l6kupakot rajta, a vadak
mindig szemtelenebbek voltak koriilte; elfog-
doshatta volna, tavolrdl sird fegyverropogas
hallatszott, s a felriasztott szarnyasok mind 6
koriilte mint békés asylumban huztdk meg ma-
gukat, s6t némelyik repulése kdozben olyféle em-
Iéket is hagyott az én kedves batyara hosszu di6-
verdjén, melynek letisztitdsdra a to vizét kelle
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igénybe vennie. Lassankint egészen atazott, di-
dergett,de a temérdek kacsat hogy hagyta volna
ott, annyival inkabb, hogy a vad e nemére kulo-
nos ellenszenve volt, csapongatta rajok a fegyve-
rét reggeltél estig, mig a kacsak esthajnalon csa-
patonkint felkerekedvén, méas tanyara siettek,
Gergely batyamat ott hagytak a nagy maganyos-
sagban.

Legutoljara kerult el§ a tarsasaghoz : nem le-

Nem ereszt ki a feleségem.

Az oreg N. Janos szinészt még az is ismerte, ki
soha sem latta, — legalabb hirébdl.

Egykor palinkas &llapotban Iévén, a mint szerepét
a szinpadon nagy mérgesen elszavalta, rohan az ajténak,
részint a mdveészi elragadtatas, részint a mamor miatt
szemei elkdprdzvan egyenesen a két ajté kozé festett
nagy tikoérnek rugtat, s miutdn az hosszas tapogatésai
utan se nyilt meg, el6re fordul s sir6 hangon séhajt:

— Nem ereszt ki a feleségem! . . .
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hetett folismerni az 6 arczszinezetét, nagyon Ki-
szivta a t6 vize, z6ld volt, néhol kékbe olvadva
altal. Tudta az egész csapat mi tortént vele és
micsoda malheur érte, s midén egyik czimbora
kitalalta kottyantam, hogy mivel van toltve az
urambatyam hossza allapotja, jonak latta a fur-
fangos iiczk6 megoldani a derest, mert bizonyo-
san a hatan vitte volna haza Gergely batyam
mélté haragjanak illendé documentumat.

Czigauy-munka.

Hizott kacsat lopott a czigany s kényelmesen sU-
totte egy fanyarson a sator faranal. Ratalalt az oreg
bir6 maga, s megszélitja a koméat, hol tett szert arra a
jo pecsenyére?

— Hat bizs én nemzsetes biré uram csak ugy ju-
tottam ahozs, hogy seginy bele akart falni a vizsbe, on-
nan sabaditottam meg, must pedig mar saritgatnam azs
Isten adtat!. ..

Adam tét ember volt.

S—i Andréas pataki plébanusnak fényes ebédjén
kérdés tamadt a fel6l, mi nemzetbeli volt Adam. A ven-
dégek kozt voltak sokan, kik azt vitattak, hogy Adam
tot volt. /

— En is azt tartom, — mond& R. professor, ki ed-
dig csak hallgatott : — tétnak kellett lennie Adamnak,
kulénben nem mondotta volna Isten : ,,banom, hogy te-
remtettem az embert. 1. M6z. 6, 6. 7.
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Kedélyes conversatio.

Legelni csapta a lovat a mezére, mig maga egyet-
mast lekaszal, a palocz atyafi, mikor aztan Ujra beakarta

fogni a lovat, az sehogy sem akart el6tte megalini.

Kergette kerulgette, de sehogy sem foghatta el. Utol-
jara azt gondolta ki, hogy eldugta hatul a kotéféket,
Ugy kozelitett a lovdhoz, becsiletes 6szinte arczczal.

— No te fakd! allj meg te faké! Hiszen latod, hogy
Ures a kezem. Ugysegéljenre mondom, nincsen nalam
a kotéfék : nem akarlak megfogni.

Megliivéo-czédula.

X. faluban, hol méar a polgartarsak is olvasgatnak
s a csinosabb Kitételeket széltire majmoljak, egy el6kel6
gazda ily czédulaval invitdlta lakomara tanité szom-
szédjat :

»lgen becses nagy jé tanar uram! Illet6leg becses
személyét és azon viszonyos baratsagos hajlamokat,
melyek élvezeteimben rejtéznek és az égedelem iranyéa-
ban, minéfogva e mai estvén baratim Udvos és kéjelmes
kérulményeibe 6hajtozva, kivanom kegyedet is édes él-
vekkel halmozni, a mennyiben ném és lednyom értékes
kollacziokat rendezgetve, én magam is a kések és Uve-
gek alkalmasitasaval tiinekedve, 6hajtom, hogy becses
hazamat tisztelje meg alazatos meglatogatasaval kedves
élete parjaval, hogy mélt6 sikere lehessen e mai kiz-
delmeknek. Tisztelem és jO egészséget kivan kedves
nagy jé uramnak, a tanar urnak szomszéd ura N. N.

A diszn6k honapjanak 15-ik napjan e mai évben.
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lgazi parasztikns ember.

Az ispany urhoz bement egy idegen, erdékerulé-
nek ajanlkoz6, sokbeszédi ember. Monddkajat végez-
vén, kérdi téle a de4kizalo ispan :

— Micsoda confession van kend?

— Nincs nekem sessiom (értsd sectio vagy jobb-
agyi fold) kérem alassan, csak gy a mas hazan lakom,
— felelt az idegen.

— Nem azt akarom én tudni, — boszankodék mar
az ispany : — hanem hogy reformatus, lutheranus vagy
katholikus ember-e kend?

— Nem biz én kérem alassan, mert én igazi pa-
rasztikus ember vagyok, az is voltam teljes életemben.

Borkorcsolyak.

Bacskaba szegddott el a sarkdzi ember bérese szol-
ganak. Midén eljott az 0jév, a cselédvaltozas ideje,
megszamol a gazda Istokkal, s minthogy igen sajnéalta
elereszteni, igy szél nagy szomorUan hozza bucsuzas
alkalméval.

— Megallj Isték, megallj; majd eszedbe jut még,
hogy itt hagyod a hazamat, mert majd nem csirkazik ki
a vereshagyma a sz(irdéd ujjdban uj gazdadnal, mint na-
lam, hanem meg kell elégedned, ha szalonnat adnak a
kenyérhez.

Bizon ahhoz is nagy............... kell, hogy az ember
tobbre becsulje a hagymat, mint a szalonnat.

Meghalt a falusi parasztnak egy rokona; szokas-
szerint elmegy a paphoz a haldlozasrol jelentést tenni,
s annak azon kérdését, hogy miben halt meg a megbol-
dogult ? a sz6 teljes értelmében vevén, egész alazatos
készséggel ekép valaszolt : ,Hat biz 6, édes tiszteletes
uram, mint szegény ember csak egy kopott baranybor-
bundaban.

X. kdzségben volt egy uradalmi ispan, ki igen tizes
magyar ember volt, s az volt a tulajdonsaga, hogy ha
megharagudott, keresztill ment volna egy regement csa-
raparon is. Ez egyszer egy kasméhet vett, hogy majd 6
méhet tenyészt, lellt a kas elébe s gyonyorkddve Ggy
szemlélte kedves gazdasagat, de ezen boldog érzelmébdl
csakhamar kiragadtatott oly mddon, hogy egy repulé
méh az arczaba botlott s megcsipte; iszonyl dihbejott
erre az ispan s kapta magat, poganyul karomkodva,
kitor egy sovénykarét s azzal a kast megrohanva, ad-
dig verte, a mig csak latott és érzett mit Uthetni rajta,
a hajlékoktdl megfosztott méhek pedig mind az arczanak
rohantak, minek kévetkeztében az Utkozet megtorténté-
vel feje akkorara nétt mint egy dézsa, hogy midén e
gy6zedehne utan a hazba bement,a haznép megrémilve
majd szétfutoti téle, s még a hazieb is megugatta.
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Es mi az ujlal

Siralmas ének a sajtohibakraol.

Oh én szegény szelid husvéti baranyka —
Rettenetes kinra jottem ez vilagra!

Mert engem Uldoznek szed6k és korrektor :
Bar bulcsuztatémat [rn& mar a rektor!

Megatkozta azt mar szazszor az én lelkem :
A ki verset Irni megtanita engem;

Mert 8 leve oka nyomorusdgomnak,

Bokros bajaimnak, nagy boszusagomnak.

Verjen meg a ragya minden betliszed6t!
Ne hagyjon ragyéatlan arczan egy kis reddt;
Zsebjét aszkor lakja necsak hébehdba —
Sohse jusson egy is az Eldoraddbal!l

Szegény poétaknak, nagy jambor lelkeknek,
Ok a kegyetlenek be sok but szereznek!
Legkivalt énnekem : kire eskiidtének —
Hogy mind holtomiglan engem gyé&térjenek.

En vagyok a sajtéhibdknak martyrja :
Maskép nyomjak a sz6t mint a toliam irja;

Mikor ,,vadléu helyett azt szedik hogy ,vad l6“..

Brrrr! . .. forog szédulé fejemmel a padlé!
Harczos balladdban : vérengz8 csatdban,

Mikor a h@soket oletem javaban — —

Ezt szedik nagy bdlcsen : ,bolondoz a sereg,”

E helyett : ,,bomladoz” ... no hatas : ne neked!

Mikor szegény kolt6 érzékenyen dalol :
Félszedi magat ily vad hiba valahol —
S az olvas6, ki méar fenn jar az egekbe’ :

Egyszerre majd hogy meg nem pukkad nevetve...

Megérilt ez a vadpoéta — gondolja —

Ily bolondot irni e komoly sorokba!

~Megéralt am ... pszt! 6h atkozott korrektor!"
S6hajt fel kinjaban szegény kolté ekkor.

Es kéréshez fordul : elmegy a nyomdaba,
A betliszed6ket aldssan instalja,

A korrektort épen meg is stvegeli :
Vigyazzanak maskor! — szépen igy Kkérleli.

Vagy pedig esik vad vilagfajdalomba,
Szétpattan haragja, e szazfontos bomba . . .
Jaj annak a kit ér! — Jon a masik verse :

S még jobban meg van im hibakkal spékelve!

Eszme kiforgatva, mérték megrongalva,

Ki van ficzamitva a vers keze laba; —
Szedd molvelte ezt szérnyld boszujaba,

Mit tessz most poéta? ... Iszol egyet raja!

Hajh! én mindezeken immar altalestein,

Meg is viselte am mind lelkem, mind testein;
Kértem, konyodrogtem, dihongtem és ittam :
ny? Olvassatok : itt van!
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— De most mast gondoladk. Szed6k! korrektorok!
Megénekellek im : hogy megjavuljatok! . . .
Halhatlanna teszlek imé benneteket :

Csak én nagy kinomon immar enyhitsetek!

Szedjétek ki a szét ugy a mint én irom —
Oh konyoriljetek a szegény martyron!

Ot évig szenvedtem : elég lesz mar nekem, —
Guttenbergre kérlek : irgalom! kegyelem!

Ha Kijé csupan egy versem hibatalan :
Oh az én éromem lészen hatartalan!
Szed6k dicséségét vildgga hirdetem :
Légyen Istenaldas nyomdaszi nemzeten!

Te pedig szent atydam, Ur e nagy vilagon :
Hallgasd meg, kényoérgok, régi imadsagom!
Tudod tiszta szivb8l szém égnek bocsatom :
Hiabaval6kért szam hozzad nem tatom.

Hallgass meg hat engem mennydoérg6é Jupiter!
— Vagy szazezeredszer kérlek mar circiter —
Orizz meg engemet zsid6i zsebektdl,
Duhos kritikustol, harapos ebekt6l.

Uld6z6 cherubtdl, szornyld Belzebubtdl —
Es ataljan véve mindenféle 6wotdl;
Tyukszemtél, nathatol, titkos poétaktol,
Savoé-kuratol, és savészin pofaktol.

Orizz meg engemet satantdl, gonosztol,
Minden buatél, bajtél, e vilagi rosztol;
Mérges feleségtdl, pert6l, addssagtol :
De Kivalt 6rizz meg a — sajtéhibéktol!
Th—* K—n.

Asszonyok nem mennek mennyorszagba.

Egy neje zdorgolédéseit gyakran hall6 éreg ar es-
ténkint a bibliat olvastata maganak. Midén egykor Jel.
8-ik részib6l olvasnédk : ,és 16n csendesség mennyben
szinte féloraig.”

Felkialt az 6reg ur : — micsoda? féléraig? No ugy
nem is megyen mennyorszagba egy asszony is, mert
ugysegéljen, ha csak egy is lett volna ott koézulok, le-
hetetlen, hogy a csendesség féléraig tartott volna.

Ro6sz bor.

— Bezzeg j6 szomszéd — monda egykor a szire-
ten Sz. alispan iszakos szomszédjanak — rosz borunk
lesz amy mit fogunk inni! -

— Rosz-e? — valaszol a madi ember — de avval
ugyan el6ttem ki nem menti magéat, azért én megiszom.

yesulef) megbizésabdl, az ISZT tamogatésaval késziit




127

A czigauyokroél.

Sz. varosaban felszolitottak a cziganyt, hogy fizes-
sen bakter-pénzt. A czigany ezt feleié :

— Bakter-piz, bakter-piz, mi a ménkitdl fizessek
bakter-pizt? a blgd zsalogba van, a pokorocson rajta
feksem, a kepenyeggel takaradzoin, a felesigem azs er-
degnek sem kell.

Egy hézi mulatsag alkalmaval egy hegedilni tudé
fiatal ember elvette a primastdl a hegedit és § jatszott;
darab id6 mulva felkialt az exprimas : ,ugy hegedi a
tekintetes (r, mintha anyja apja czigany lett volna.”

A cziganyt bekuldték a szobaba, hogy hozna ki a
palaczkot és a poharakat, a czigany kihozta a palaczkot,
de elébb kiitta beldle a bort; midén kérddére vontak, azt
feleié, hogy 6 neki a palaczkot mondtak, de a bort nem,
igy nem tudva hogy mit tegyen vele — megitta.

Rugébs 16.

Az inast, ki lovaglé urat gyalog kdvette, alé meg-
rugta, miért is az inas nagy kovet dobott a I6 felé, mely
nem a lovat, de a rajta Ul6t sértette, s maga is eldilt,
mivel a 16 labszaran rigta meg. Az Grnak nem tetszett
a fajdalmas indorsata, s visszakialt :

— Mi volt ez, te!?

— Jaj uram, — felel az inas — agy megragott az
ur lova, hogy labamra nem allhatok.

— Ejnye — vélaszol az ar, — de gonosz dog ez,
engem meg ugy héatba ruagott, hogy majd leszédiltem.

Nagyravagyo6 vén hajadon.

T. tréfas Uriember kérdezé egy 80 éves hajadont,
miért nem megyen mar férjhez ?

— Jaj uram! — monda az aggott szlz : — az Ur
Krisztus lesz mar az én vélegényem.
— No bizony — valaszolé T. — azért is nem vet-

ték el kendet, hogy mindég oly nagyra véagyott.

makron.

A kisded Makron nyarban fa alatt aluvék el,
S labanal fogvast lyukba vivé az egér;

Am ott birkézvan, megélé sok harcza utan azt,
,Z'us atya“ mond ,itt van masodik Herkulesed!

Lukillos.
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A baranyai parasztok és Cs- .

Egy baranyai ekklézsia szerette volna papjat ki-
tudni, de bele nem kothetett. A lelkész egykor Samson-
rol s csodatetteirdl prédikalt, a tudatlan parasztok eze-
ket képtelenségnek vették, s panaszt emeltek azonnal
ellene, hogy sz6székbél ily hazugsagokat beszél. Cs—i
a lelkész, mint alperes, megjelenik az esperes elétt az
ekklézsia koveteivel, kikeresi a bibliabdl s elolvassa azon
modon a vad megczafolasara Samson torténetét, mire a
parasztok egymaésra néztek, latvan, hogy papjok ellen
most sem boldogulhatnak. Végre egyik el6all :

— Mar hiszen, — mond : — ha a biblidban van is,

mde Ugysegéljen, tiszteletes uram irta azt oda.

Patkadnyok elleni j6 orvossag.

— Mar ez csakugyan kiallhatlan dolog ezekkel a
patkanyokkal — mond a vendéglds, — ime ismét meg-
ették felét a szalonnanak!

— Tudja-e az ur, mit csinaljon vel6k ? — sz6la
egy utas, ki épen akkor fizette ki ebédjének igen draga
arat, — liquidaljon nekik az ar Ggy, mint most nekem,
fogadom, egyik sem fogja tobbé az ur kiszobét altal-
1épni.

uli végre teremtette Isten a cziganyt?

—Mi végre teremtett Isten téged, czigany?—kérdé
a lelkész.

— Hat a falu végére, f6tisztelend6 uram; — vala-
szold a dade.

Kandidatus és az atyafiak.

Az egyszeri kandidatus raboknak prédikalt, hol el-
rejtézve nék is hallgattdk a tanitast. A kovetkez6 ebé-
den mondja ugyanazon nék jelenlétében a kandidatus :

— No, ma igazi szamaraknak prédikaltam.

— Meghiszem — monda egy né, azért monda
nekik annyiszor ¢n : ,kedves atyamfiai!*

A gorgoiek.

Hosszas es6zés idején Goérgén oOsszelllt a tanacs,
hatarozandd a felett : mit csinaljanak ennyi es6vel?
Végre az 6reg bir6 szava dontott :

— Ha — dgymond — lassan esik, csak hadd essék,
ha nagyon esik, ugy falustél sem allhatunk ellen, nem
tehetlink réla.
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Kakas Marton emléklapjaibdl.

Mi a planéta? Olyan test, a mi kdlcson veszi
mastdl a viladgossagat. — Tehat a szappanyos nem pla-

néta, mert az maga onti a gyertyat, nem kéri mastul.

— Hat 6n még sem visel magyar ruhat?

— Nem, és nem is fogok soha.

— Miért nem?

— Csupa hazafitsagbdl. Mert lassa 6n : én soha sem
szoktam a szabdkontét kifizetni, s igy mentul hamarabb
segitem tonkre tenni a német szabdkat.

A napokban olvastam egy koltéi beszélyt, mely-
ben ez a sor fordul el6 :
Iy éjszakat nem latott még a nap!“

Nagy Pista, kirél annyi j6 szinészadoma maradt
rank, egyszer egy nagyon nyomoru tarsasaghoz veté-
dott Debreczenbe; — ott azutan nagy keser(iségében
felirta szalldsa rozzant ajtajara ezt a philosophusi vi-
gasztal6 mondast : ,majd csak megszokom.*

Tdrt is egy darabig nagy keresztyéni tUrelemmel,
hanem egy reggel nem jelent meg a proban. Keresik
mindenfelé, utoljara a szallasara mentek érte : hat mar
akkor a ,megszokom4 folé a sziikséges maganhangzék
folé két pont van illesztve, s hangzék eképen : , majd
csak csak megszokom

(Nagy udvariasag.) ,Alazatos szolgaja! orilok,
hogy van szerencsém : engedelmet kérek, hogy ilyen
rosz id6 van.(i

= Két dolgot kell tudatnom atisztelt kézénséggel:
egyik az, hogy itt Pesten mar tizenegy elékelé csalad-
nal van kiadva a rendelet, hogy termeikben latogatasra
és estélyekre csupan és kizardlag, nyakraval6tul sar-
kantyuig, magyarosan 6ltézve lehet megjelenni; — ma-
sik pedig egy ujmodi talalmany, mely kaléndsen nem-
zetgazdaszati tekintetben figyelemremélto : ez az, hogy
akarmiféle régi ruhat lehet egyszerre magyaros viseletre
idomitani, csak gombok, és zsinérok kellenek hozza s

azért azt sem elhajitani nem szikség, sem arra varni,
mig elszakadt. Mi toébb ilyen mediatizalt oltonyt lat-
tunk mar s senkisem mondana egyikr6l is, hogy nem
szlletett Attila és Buda.

Egy kertész-faluban a tanité, ki egyszersmint
olyan viczejegyzoéféle is volt, a falujdban uralkodd nép-
hangulatrdl ily hivatalos jelentést tett:,Tébbszdr meg-
fordulvan helységiinkben, kiléndésen a lakodalmak- és
disznotorokban is azt tapasztaltam : hogy minalunk a
néphangulat hol fol hol le — a mint t. i. a ndta magéaval
hozza."

Mez6-Berényben az 1854-ik évben az &gostai
hitvallasuak imahaza kijavittatott s torony6r tétetett,
egy poétds ember csindlt egy szép kis verset, hogy azt
az éji ordk utan elénekelje, egy karmester pedig szer-
kesztett hozza szép dallamot, mint szintén a trombita-
hoz, mely az 6rnek sip helyett adatott; de minthogy az
egyhazat elmagyarosodott, j6 részben azonban még 6si
nyelvék s szokasaikhoz ragaszkodé németek képezik,
er6s disputa tamadt, hogy a vers magyarul, vagy né-
metll énekeltessék-e; hosszas czivodas utan végre abban
allapodtak meg s hatarozatba is ment, hogy a torony6r
magyarul énekeljen, de a trombitalas németil gyakorol-
tassék, s ebbe a vén korifeusok is beleegyeztek.

R ébnsz

Szerkeszt6i sub rosa.

— Bajkéra. Az adomakat szivesen vettiik. Ordongésre. Hasz-
nalhatjuk. Mez6-Tarra. Az igértteket szivesen elvarjuk. Balmaz-
Ujvarosba. A jové évi eonventiét is alairjuk. Kolibrinak. Masodik
kildeménye mér nem olyau j6, mint az els6 : kar ! Kukoricza J&-
nos. Mig Jancsi volt, jobban 6ltogetett. Szarka Péter kildeménye
felhasznalhat6é. Nostradamus kildeményei jok : az elébbeniekre
nem emlékeziink, hogy lattuk volna. Magyar Romanzeron. Mar
ez nemjo. Kacsa Péter kiildeménye nem adhatd. A zseb torténete
nem a lapokba val6. Hanvara. Nagyon orult a mi sziviink a meg-
emlékezésnek. Misculantia. Nem kozolhetd. Sz. J. dbudai hajo-
acsnak kozleményei mind igen jok és jol is vannak irva, mintha
bird helyett mindig tollat forgatott volna. Nagy ©6rom rank

Melléklet :

a ,Magyar Sajté“ 1800-dik évi folyamara.

Felel6s szerkesztd s kiad6-tulajdonos : J6kai Mor.
Lakasa : Magyar-utcza 21. szam.
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nézve, hogy kézmliveseinkkel becslletet vallunk. Elemér mivei
nagyon kiforratlanok még. Cs. Lajostol egy és mas bevehetd. De-
lényi verseire rakerilhet a sor. Golyaldbu rébuszai gyongék. Ko-
vetkez§ rébuszt : egy nap, egy Ol, azutan E egy O folott, a mi
azt jelenti, hogy Napoleon, épen harminczkettedszer kaptuk mar
meg kuldnbdzé helyekrdl; addig nem akartunk felSle szélani. L&-
batlan Tamas kivansaga teljestilhet. Fehér-Gyarmatra. Az adoma
j6 — csakhogy—.

— Gyongyos. A képtalanyokbul egy hasznélhatd, a tobbibdl
hianyzik az élez. Visszaklldésekre nincs idénk. Rule Britannia!
lgazén azt hiszi a tisztelt bekllds, hogy az Ustdkos olvasoi an-
golul beszélnek ?

El6fizetési felhivas a ,,Vasarnapi Ujsag** és ,.Politikai Ujdonsagok** valamint

7

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten.
(Egyetemrutcza 4. sz.)
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